
「は」行
ポクポクさん 【ぽくぽくさん】

タガログ語の直訳は、Springを売る人であるが、日本人が敬愛を込めて呼ぶ表現。

但し、面と向かって呼ばないことが吉。

アンヘレスの場合は、バーで働くほぼ全員が対象で、ダンサーもウェートレスも、ママもパパ
も、ドアガールでも、ＩＤをぶら下げている、老若男女、オバハンもワコォードも、カワイイ
もキレイもブチャイクもサル顔もゴリラ顔も、アテもクヤもである。
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